& Gesab

guarantee for the future




GESAB na redisenado el mercado del Mobiliario Técnico con
el Sistema de Organizacién Profesional TECNO LAN. El trabajo en
equipo es nuestra mejor apuesta en el presente para una Garantia
de Futuro.

GESAB has reshaped the Technical Furniture market with the
Professional Organisation System TECNO LAN. Team work is our
best bet now to offer our Guarantee For The Future.




TECNO LAN fusiona dinamismo, flexibilidad

y adaptabilidad. Su silueta elegante y caracteristica,
encierra un amplio espacio lleno de posibilidades y
avances tecnoldgicos.

TECNO LAN merges dynamism, flexibility

and adaptability. Its elegant and characteristic
shape, encloses a wide space full of possibilities and
technical improvements.




Su arquitectura modular y su enorme flexibilidad, garantizan una solucién
perfecta para cada proyecto, independientemente del equipo, del espacio
disponible o las demandas puntuales.

Its modular architecture and flexibility, guarantees the perfect solution for
each project, without regard of the equipment, the available space or the
specific demands.




Una simple palabra define perfectamente al Sistema de
Organizacion Profesional TECNO LAN, pero su Unica limitacion es
la imaginacion.

One simple word defines perfectly the Professional Organization
System TECNO LAN, but its only limit is your imagination.
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El exclusivo sistema de cremallera trapezoidal permite una
instalacion rapida y segura, convirtiéndolo en el mas innovador y
rentable del mercado.

TECNO LAN permite crear entornos modulares, garantizando su
adaptabilidad a las necesidades mas exigentes tanto actuales como
futuras.

The exclusive slotted rack system facilitates a quick and safe
installation, being the most innovative and profitable of the
market.

TECNO LAN allows to create modular environments, guarantying
the adaptation to the most demanding needs now and in the
future.




El sistema TECNO LAN esta abierto a cualquier sector. Sus componentes y accesorios se adaptan
plenamente a todas las disciplinas profesionales que requieran soluciones técnicas de alto valor
anadido.

TECNO LAN es ideal para informética, seguridad, laboratorios, ingenierias, centros de control,
educacion, colectividades, oficinas, trainings, banca y un sin fin mas de aplicaciones.

The TECNO LAN system is open to any sector of activity. Its components and accessories adapt
perfectly to every professional discipline that requires high value added technical solutions.

TECNO LAN is the perfect solution for computer, security, educational, training and engineering
environments, control centers, office spaces, financial institutions and many more applications.




Design

El disefio vanguardista de nuestra marca es inconfundible. TECNO
LAN impresiona por su robustez, sus lineas armoniosas y elegantes
y por una fuerza arrolladora.

The design of our brand is unique. The TECNO LAN makes an
impression for its force, its elegant and dynamic design and its
overwhelming strength.




Disfrutar de sistemas y soluciones ergondmicas, es gracias a la
implantacién de avanzados procesos de innovacion y a la dilatada
experiencia en el sector.

We can offer ergonomic systems and solutions due to our advanced
innovation process and our wide experience in the industry.




TECNO LAN incorpora el Area Técnica de Servicio en la parte
trasera del sistema para la organizacion y gestion del cableado,
la ubicacion del equipamiento activo y pasivo de forma segura,
oculta y ordenada.

TECNO LAN includes the Technical Service Area in the rear
part of the system to manage the cabling, and to place in a
discreet, safe and well organized manner the active and passive
equipment.




La amplia gama de accesorios y complementos disponibles, permiten infinidad
de combinaciones, lo que hace de TECNO LAN el sistema de organizacién
mas completo y versatil del mercado.

TThe wide range of accessories and available complements, allow endless
combinations, which makes TECNO LAN the most complete and flexible
system in the market.
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Es un orgullo tener y disfrutar de uno de los centros de produccion
mas modernos del sector, con la tecnologia mas avanzada, los procesos
mas innovadores y el compromiso con la calidad y el respeto al medio
ambiente.

Una estricta seleccion de materiales unido a los més exigentes certificados,
homologaciones y controles, nos permiten ofrecer en exclusiva una
garantia de 10 afos.

We are proud to manufacture in one of the most modern facilities of the
industry, using state of the art technology, maintaining our high quality
commitment and applying the most innovative and environmentally
sound processes.

The strict selection of materials along with the most demanding

certificates, credentials and controls, allow us to grant an exclusive 10
years guarantee.

guarantes
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